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Апостолький Символ Веры  

                        아뽀스똘스끼이        씸볼       베릐  

                                        ( 사 도 신 경 )  

 

Верую  в  Бога  Отца,  

베루유  브  보가    앗짜  

всемогущего  Творца  неба  и  земли,  

브쎄마구쉐바    트바르짜  네바   이  지믈리  

Верую  в  Иисуса  Христа,  

베루유  브   이쑤사   흐리스타  

единородного  Сына  Божья  и  Господа  нашего,  

이진나로드나바    씌나    보쥐야  이  고스빠다    나쉐보  

который  зачат  от  Святого  Духа,  

까또릐이  자찻(트) 아트  스뱌따바   두하  

рождѐн  от  Девы  Марии,  

라즈죤   아트  제븨    마리이  

пострадал  при  Понтии  Пилате,  

빠스트라달   쁘리   뽄찌이     삘라쩨  

был  распят,  умер  и  погребѐн.  

븰   라스뺫(트) 우메르  이   빠그레뵨  

В  третий  день  воскрес  из  мѐртвых.  

브  뜨레찌이   진    바스크레스 이즈 묘르트븨흐  

Вознесѐн  на  небеса,  где  Он  сидит  одесную  Бога,  

바즈네숀    나    네베사   그제   온  시짓(트)  아제스누유  보가  

своего  всемогущего  Отца,  

스바예보   브쎄마구쉐바     앗짜  

откуда  придѐт  судить  живых  и  мѐртвых.  

아트꾸다   쁘리죳   수지찌    쥐븨흐  이  묘르트븨흐  

Верую  в  Святого  Духа,  

베루유  브  스뱌따바    두하  

в  единую  святую  христианскую  церковь,  



브  이진누유  스뱌뚜유  흐리스찌안스꾸유   쩨르꼬프  

в  общение  святых,  в  прощение  грехов,  

브  압쉐니예    스뱌띄흐  브  쁘라쉐니예   그레호프  

в  воскресение  тела  и  жизнь  вечную.  
브  바스크레쎄니예   쩰라  이   쥐즌    베취누유  

 

                                     - Аминь. 아민  

 


